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CHUHECTE3IA TA IHTEPMEJIAJIBHICTD Y HEPEKJIAJAIIBKOMY ACIIEKTI
(HA MATEPIAJII TBOPYOCTI T. I'. HIEBYEHKA)

Y ecmammi pozenamymo ¢penomen cunecmesii 3 nozuyiil Hetipoghizionocii, ncuxonoeii,
Jaimepamyposnaecmea  ma — NepeKiao03HA8CMEd, 00IPYHMOBAHO 1020 38 A30K
3 inmepmedianvuicmio.  Jlocniooceno — Xyo0ooducHio  (QYHKYil0  cuHecmesiiHUX — ma
inmepmedianvhux enemenmie y noesii T. I'. llesuenka, 30xkpema Ha mamepiani ppacmenmis
noemu «Kamepunay. Ilpoananizosano ocobausocmi 8i0meopenHs cumecmesilHux obpasise
Y nepexnaoax aueniucobkoo Mmoeow, euxkonaumux [lxc. Betipom ma M. Ckpunnux, cmynino
30epesicents yinicHocmi 00pasis, 0CHOBHI CKIAOHOWI ma ix nepeoymosu.

Knrwowuosi cnosea: cunecmesis, Hememaghopuuna cuHecmesis, iHmMepMeOdiaibHICMb,
Xy002iCcHI 00pasu, nNoemuyHa Mo8a, NOeMUudHULL nepexiao.

INocTanoBka nmpo0Jjemu. CuHecTe3is — ABUIE MIXCEHCOPHOTO CIPUIHATTSA, 3a SIKOTO
CTHMYJI, CIPSIMOBAaHUI Ha OAMH i3 OpraHiB YyTTS, NMPHU3BOAUTH 0 AaKTHUBI3aIlil iHIIHX,
dbopMyroun CTIHKHI acoliaTUBHUM 3B’S30K MDK HE MOAIOHMMH, Ha TEPIIMHA MO,
o0’ekramu. Ha cydacHoMmy erami (eHOMEH cHHECTe3il MOCHIIKYEThCS SK Yy Mexax
Heipodiszionorii Ta mncuxosorii, Tak 1 ryMaHlTapHHX HayK. 30Kpema, mTepaTyp03HaBu1
BU3HAYaIOTh CHUHECTE31I0 K OCOOIMBHMM pi3HOBHUJ MeTadopH, 110 0azyeTbcs Ha MOEJHAHHI
MOJaIbHOCTEH Ppi3HUX BiguyTTiB. CHHECTE3isl TICHO TOB’S3aHA 3 IHTEPMEMIANBHICTIO —
CHUHTE30M O3HAaK pI3HOMAHITHMX BHJIB MHUCTELTB Yy MEXaX OJHOI0 XYJO0XHbBOI'O TBOpY,
110 BIIOYBA€THCS BHACTIZAOK B3a€MOJII PI3HUX MHUCTEUBKHX (OpPM Ta iX B3aEMHOIO BIUIMBY.
CuHecrte3ist Ta i1HTepMeNialbHICTh € BH3HaualbHUMHU pucamu TBopuocti T.I'. IlleBuenka,
0COOMCTICTh SIKOTO HE JIMINIE iCHyBaja IIOHAalMEHIE Yy JBOX BUMiIpax — 00pa30TBOpPUOMY
MUCTELTBI Ta JiTeparypi, a i NmoeAHyBasla pi3Hi MiABUAM (KUBOMMC, Ipadika, CKYJIbITYypa)
Ta )KaHpU (TOpPTpeT, nei3ax, MNoO0yToBI MOTHBH) MHCTEUTB. BigTBOpeHHS cuHeCTe3li
B IIepeKyaj i BHMMAarae 3/aTHOCTI aHAJITUYHOTO MHCJIEHHS Ta HeaOusKOoi KpeaTHBHOCTI
nepeksagada i CynmpoBOKYEThCSI HU3KOK CKJIAHOIIIIB.

Meto cTarTi € pO3MNIN CHHECTe3ll B TEOPEeTUYHIM MapajurMi TyMaHITapHUX
Ta MPUKJIAIHUX  HAyK  (JIITEepaTypo3HABCTBa, TNEPEKIAJ03HABCTBA,  HEMpodizionorii,
IICUXOJIOTIT), TOCTIKEeHHs ii B3a€EMO3B’SI3Ky 3 MHUCTEL[bKUM (PEHOMEHOM iHTepMelialbHOCTI,
BUBUEHHS OCOOJNMBOCTEH CTPYKTypu CHHecTe3lliHMX oOpa3iB mnoemu «Katepuna»
T. I'. llleBuenka Ta mporecy iX BIATBOPEHHS B MepeKIafax aHINIiiChKO MOBOIO.

Mera poOoTu peani3yeTbCsi 3a JIONOMOTOK TaKuX 3aBAaHb: c(OpMyinroBaTH
BU3HAYEHHS TEPMIHY «CHHECTE31s» y MeXax MPUKIaJHUX Ta TyMaHITApHUX HAyK; BUCBITIUTH
ponb cuHectesii y TBopyocti T.T. [lleBueHka; BU3HAUWTHU KIIOUOBI CXEMH CHHECTE3Ii,
xapakTepHi s noemu «KaTepuHay; mpoaHai3yBaTH MpOIEC BIATBOPEHHS CHUHECTE31HHUX
o0pa3iB y mepekyiaJi MoeMH; BU3HAYUTH, SKUMH 3aco0aMu IOCIyroBYBaJIMCS IepeKiaiadi
JUis 30epeXeHHSI OPUTiHAJIBHOTO CMHCIY CHHECTEe31HHMX 00pa3iB Ta BKa3aTH Ha OCHOBHI
CKJIQJTHOIIII TIEPEKIIay.

AKTYyaJbHiCTb TEMHU TMOJIATa€ B HEOOXITHOCTI JETaJbHOIO aHajli3y CHUHecTe3ii sk
JITEpaTypHOTO 3aco0y, M0 Mepeadavae 3alydeHHs KITbKOX CEHCOpHUX cdep unTauya,
3 ypaxyBaHHJIM OCOOJMBOCTEH 1bOro (peHOMEHY 3 Mo3ulii Heipodizionorii Ta MCUXOJOrii.
Ha cygacHoMy ertami po3BHTKY IMEpeKIag0o3HABCTBA MEXaHI3M BiJITBOPEHHSI CHHECTE31i HE €
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JIOCTaTHBO JOCTIDKCHUM, IO MPU3BOAMWTH A0 MOPYIIEHHS IIJICHOCTI aBTOPCHKHUX 00pa3iB
MiJ] 9ac X TpaHCIALIl HITbOBOIO MOBOIO, 1, SIK HACHIIOK, BUKPUBJICHHS OPUTIHATHHOTO 3MICTY.
TakuM YMHOM, BCTAQHOBJEHHS 3arajlbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH JITepaTypHOi CcHHecTe3li
JIO3BOJIUTh YHUKHYTH HHM3KH NEpEeKIaJallbKuX MOMMJIOK 1 MOKPAIIUTH SIKICTh TEpeKIaxy
XYA0XHIX, 30KpeMa NOETUYHHUX, TBOPIB.

AHaJi3 ocTaHHIX IociaigxeHb i myOuaikaniii. deHoOMeHy cuHeECTe3li NpPUCBIUYCHI
YUCJICHHI PO3BIJIKM HAYKOBIIIB y Tally31 HeHpodi310JI0Tii Ta MCUX0JIOT1i, 30KpeMa 3apyOiKHUX
nocmigaukiB JI. Mapkca [11], I. Maprino [12], P. Caiirosika [8], k. Cimuep [16; 17],
aTako)XX JIITepaTypO3HAaBCTBA 1 MEPEKJIaJO3HABCTBA — AMEPUKAHCBKOI  JOCIHIJHMII
IT. Jaddi [9], ykpaincekux mpocmignuis I'. B. Yecnokosoi Ta C. I'. lllypmu [15]. Cunecresis
Ta iHTepMemianbHICTE Yy TBopyocti T.T. IlleBueHka posriasganucs  yKpaiHCHKOIO
nireparypo3Hasuneto JI. I'. 'enepamtok [1]. Ilpore BiaTBOpeHHsS cHHECTe31HUX 00pa3iB
TBOpiB T. I'. llleBueHka B nepekiIagax aHIIiMCbKOI0 MOBOKO Hapa3i HE € TOCIIAKEHUM.

Bukiaaa ocHoBHOro marepiajay. CuHecresis — OCOONMBUN MeXaHi3M CIPHHHATTS,
3a KOr'0 BIIACTHBOCTI, MPUTaMaHHI OJHIA MOJAIbHOCTI, MEPEHOCATHCS HA IHIIY BHACIIIOK
HU3KH acoI[iaTHBHUX 3B’s3KiB. CTHMYyJ, BiJl TOYAaTKy CIIPSIMOBAaHUI Ha OJHH i3 aHAJI3aTOPiB
(3ip, ciIyX, HIOX, TOTUK, CMaK), CIIPUYMHAE MapajelbHy PeakIliio 1HIINX OpraHiB 4yyTTs. Tak,
CIIyXaHHSI MY3UKH MO>X€ BHKJIMKATH KOJLOPOBI 00pasu (peHoMeH (oHOICIi — KOTBOPOBOTO
CIIyXY: OKpeMi HOTH YU CYKYIHICTh HOT BiJIOBiIal0Th IEBHOMY KOJBOPY / KOJIbOpaM) abo x
CMaKoBi BiAUyTTS (MENOMisf, M0 «Ma€» COJOIKWUH, KUCIHH, TIpKAH CMak, MpoOymKye
acoliaiio 31 ier), KOIbOPU MOETHYIOThCS 3 3allaXaMH, a JITepH, HU(pH, 3arajibHi Ta BJIacHi
Ha3BU CIIPUIMAIOTHCS Pa3oM 3 KOJILOPOBUM YU 3ByKOBHUM CYIIPOBOJIOM.

[Icuxonoriss yMOBHO MOJIISE CHCTEMY CHPUMHSTTS Ha JEKUIbKa PIBHIB, 30KpeMa
€KCTEepOLIENITUBHUM, JI0 IKOTO HaJIe)KaTh I’ SITh OCHOBHUX CEHCOPIB JIIOJUHU: 31p, CIIyX, JOTHK
3amax, CMaK; MPONPIONENTHUBHUM, SIKMA BIAMOBiZae 3a iH(OpPMAIIO MPO IOJIOKEHHS Tiia
JIOJMHY: CTaTUYHI (piBHOBAra) Ta JUHaMiuHi (EpPEeMILEHHS! B MPOCTOP1) BIAUYTTS, & TAKOX
IHTPOLENTUBHUM, 110 Mepeaae JaHl Npo CTaH BHYTPILIHIX OpraHiB, BKIIOYHO 3 OOJLOBUMU
BIJTUYTTSAMH Ta TeMIIepaTyporo Tina [4, c. 31].

[lepenymMOBOI0O BUHMKHEHHS CHHECTE31l € B3a€MOJlil BIAYYTTIB YCIX TpPbOX pIBHIB
CHPUHHATTA. AHaJi3aTOPH 3aBXIU BIUIMBAIOTh Ha (DYHKLIOHYBaHHS OJAMH OJIHOTO 1 MOXYTb
B3a€MHO MPUTHIYYBAaTUCh YU OCUIIIOBATUCH [ibid., c. 32].

3ane’)kHO  BiJ KOMOIHaLIi oOpraHiB 4yTTs ICHye 1IoHaiimeHme 60 TumiB
cunecresii [7; 16, c¢.41]. Awmepukancekuii HaykoBeupb Illon E. [lefi, 3acHOBHHK
MmikHapoaHoro ¢opymy «The Synesthesia List», cTBepmxye mnpo icHyBaHHA 73 THIIIB
MDKYYTT€BOrO crnpuiHATTA [18]. 3rimHo 31 3BeIeHMMH pe3ylbTaTaMu OaraTOpPIYHHUX
JIOCIIJIKEeHb, IPOBEACHUX 3a y4acTi 1143 pecrnoHieHTIB, HAWMOMUPEHIIIUM PI3HOBHIAMH €
CHUHECTE31sl 3a CXEMOI0 «3HaK — 30poBuUM 00pa3z» (61,26 %), «4yac — 30poBUil 00paz»
(22,96 %), «my3uuHuMii 3ByK — 30poBuii o6pasz» (18,05 %), «3BHYalHMN 3BYK — KOJip»
(16,2 %), «nora — 30poBuii 06pasz» (7,8 %), «ponema — 3o0poBuit oo6pasz» (7,54 %). Takum
YUHOM, TEepeBa)ka€ caMme BizyaJlbHa CHHECTE3is, 3a SKOI peakIi€l0 Ha CTHUMYJ € 30pOBHMA
obpas [8, c.17].

CyuacHi HayKOBLI BHOKPEMIIIOIOTH TpPH PIBHI CHHecTe3ii: NepeAKOHIENTyalbHUl,
KOHLENTYyalbHUI Ta BepOambHUil. 30Kpema, NEepeIKOHUENTyalbHHH pIBEHb € 00 €KTOM
JOCHTIJDKeHb  Helpodizionorii Ta TNCHXOJorii, y TOM Yac SK JITepaTypO3HABCTBO
Ta MEePEKJIAZIO3HABCTBO  30CEPE/UKYEThCS  HA  KOHIENTYaIbHOMY Ta  BepOaIbHOMY
acriekrax [15, c. 98].

3 ormsAay Ha acoliaTHBHY MPUPOIY CHHECTEe3ll, y MeXax JiTepaTypOo3HaBCTBa il
BU3HAYAIOTh K OCOOJIMBUH Pi3HOBUA MeTadOpH, 3a SIKOTO MOETHYIOTHCS MOJAIBHOCTI PiI3HUX
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BIIUYTTIB, IO JOMOMAarae BigoOpa3uTH OaraTorpaHHICTh XYTO0KHBOTO CBITOCTIPUHHSTTS
aBTopa [9, c. 647].

[Ipote, Ha BiAMIHY Bia TpaaulliiHOI MeTadopHu, CHHECTE3is 3aIydae JIUIIE CEHCOPHI
acriektd. OKpiM TOTO, PO3IIISJIAI0YH CHHECTE31I0 K TPON MeTadOpHUYHOTO XapakTepy, CIil
3ayBaKUTH, 110 i1 areHT 1 pe)epeHT HaJlexkKaTh A0 PI3HUX CEHCOPHUX cucteM [ 15, c. 98].

Opniero 3 ¢ynkuiit noernunoi Moy, Ha AymKy C. I'. Hlypmu Ta I'. B. UecHokoBoi, €
BUPaXEHHsI KOMIUICKCHUX, 3a3BMYali HEBM3HAYCHUX Ta IMiJICBIIOMUX BITUYYTTIB, Kl JOCHUTH
CKJIagHO a00 HaBiTh HEMOXJIMBO BIATBOPUTH 3a JOMOMOIOI0 JIHTBICTHYHHX 3acO0iB.
CuHecTe3is B CUCTEMI ITOSTUYHOI MOBH Iepe0avyae CTBOPEHHS CKIIAIHUX 00pa3iB, sIKi, CBOEIO
4eproro, JO3BOJSIOTH MPHHAWMHI 4aCTKOBO BepOasizyBatu emoii [ibid., c. 95 — 96].

3aJIe)KHO BIJl XapakTepy MOOYTOBH MDKYYTTEBHX O00pa3iB JiTepaTypHa CHHECTE3is
NoJUIgeThCsl Ha MeTadopuuHy Ta HemeradopuuHy. 30Kpema, MeradopHUuHA CHHECTE3is
BiI0OOpakaeThCs B TEKCTI 3a JOMOMOTOI0 JIEKCUYHUX OJIMHHUIb, SIKI OJHOYACHO HaJekKaTh
JI0 ACKIIBKOX cxeM moOynoBu oOpasiB. Ha BigmiHy Bix Hei, HemeTadopuyHa CHHECTE3is
MPEJICTaBICHA JIGKCHUHUMHU OJUHUISIMH, SKI MEpeNaloTh OKpeMi BITUYTTS 1 CTBOPIOIOTH
MOCTUYHUI CMHUCII HA MAaKPOKOHTEKCTyalIbHOMY piBHi [ibid., c. 102].

CuHecresisi TICHO TOB’s3aHa 3 IHTEPMEIIANBHICTIO — CHUHTE30M Y MeXaxX OJHOTO
XYHAO0KHBOTO TBOPY O3HAK pI3HOMAHITHUX BUAIB MHUCTENTB. Teopis iHTepMemialbHOCTI
nepeabavae, MO pi3HI MUCTELBKI (OpMU B3aEMOMAIIOTH MK COOOIO 1 B3a€EMHO BILIMBAIOTh
0J/IHa Ha ofHYy [5, c. 47].

bescymuiBno, T.T.IlleBueHka MoOKHa Ha3BaTH MUTIEM-YHIBEPCAIICTOM, 3BaXKAIOUH
Ha PI3HOMAHITTS JKaHPiB, CTHJIB 1 BHIIB MHCTENTB, SKi TapMOHINHHO CIiBICHYIOTH HOTO
TBOpUii cnaamuHi. Tak, y moes3ii Ta mpo3i HailsicKpaBillle BHUSBISIETbCS CUHTE3 €JIEMEHTIB
TPHOX BHUJIB MHUCTEITBA: XUBOIHCY, JiTeparypu il mMy3uku. OKpiM TOro, MOETUYHI TBOPU
T.T'. lleBuenka moOyA0BaH1 MEPEBAXKHO 3a MPUHIUIAMHA YKPaiHCHKOTO HAPOJHOTO MEJIOCY.
Oco0nrBa My3WYHICTh OOpa3iB JIOCSATAETHCS 3aBASKHM 3BYKOBCHMBOJAM Ta XapaKTepHil
MeTpO-pUTMIYHIN moOyzoBi [1, c. 4].

OyHKIIT MY3WYHHUX €JIEMEHTIB pPI3HATHCS 3ale)KHO BIJ] TBOPY Ta HOrO CIOXKETY.
30kpeMa, y JAESIKUX BUIAAKaX 3BYKOBI 00pa3M 3ajlydyeHO [Jis aKLEHTYBaHHS JIEHTMOTHBIB
abo CTBOpEHHSI 3BYKOBOI'O Tia. HOBAaTOpChKMM pIIIEHHSIM € «O3BYYYBaHHS» OKpPEMHX
€JIEMEHTIB Tel3axy Ta CTUXIH, 110 HePiIKOo MepcoHiiKytoThCs [ibid., c. 5].

CuHecTte3iiHICTh 300paK€HHsl CHpUSAE IMIJCUICHHIO BIUIMBY Ha 4YWTaya, SKU,
CIpUIMaoun TBIp, 3aJy4ae JEKUIbKAa OpraHiB UyTTs 1, TAKUM YHWHOM, SCKpaBille MepeKUBaE
omucane. llimicHe «momidoHiuYHE, TMMaHOpaMHE TIOJOTHO» BiJ3HAYAEThCS 3HAYHOIO
eKCIPECUBHICTIO, IO JOCATAETHCS 3a PaxXyHOK KOHIEHTpAlii KOIbOPY, CBITIA, PYXY,
3BYKY [ibid., c. 4].

Hemeradopuuna cuHectes3iss € XapakTEpHOI JUIsl ONHCY TNeH3axiB  JIPUKHU
T.TI'. HleBuenka. Tak, y noemi «KaTepuHay MakpOKOHTEKCTyalbHUH 0Opa3 HOYl meperaHo
NUIIXOM  TIOEAHAHHS  CIYXOBHUX Ta 30poBUX o00pasiB: «Kpuuwamsv coeu, cnumo
diopoea, 3iponvku cisiomoy [6, c. 35]. B ykpalHChKili HAPOJHOMIOETHUYHINA TBOPUOCTI 30pOBUI
0o0pa3 «m1ibpoBa» 3a3BUYail CHMBOJII3ye MoOJIOAY AiBUuHY [3, c. 185], mpoTe 3a KOHTEKCTOM
MOXKHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IIO B MeXax IPOaHai30BaHOrO (parMeHTy «IiopoBa» €
CKJIAJIOBOIO IIHPIIOTO KOHIENTY «JTicy. OOpa3 «J1ic» HEpIIKO BUKIMKAB HEYCBIJOMIICHUN
CTpax y HallUX MOpallypiB, 3 UMM NOB’S3aHi iXHI YSBJIEHHS NPO Ta€MHI CHJIH, SKI HOro
Hacensanu [ibid., c. 338-339]. Takum unMHOM, 00pa3 «iIic», BUpPaKEHUU y (opmi sexcemu
«1i6poBa», OyB BUKOpHUCTaHMH, Ha Hally AYMKY, SK 3aci0 HapoIlyBaHHS TPUBOXKHOCTI
aTMocdepu noesii.

3 1mi€0 X METOI0 3aCTOCOBAHO CIYXOBHUH 00pa3 «KpUK COBU», SKHHA OpraHiuyHO
MOETHYETHCS 3 00pa3oM «aiOpoBa» 1 MIACKIIOE Horo. Xo4ya COBa TPAAMIIIHO CHUMBOJI3YE
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MyJApICTh 1 Ta€MHI 3HaHHS, 3 1HIIOro OOKy, BOHa YyOCOOJItO€ TeMpsBY, OOMaH, HEacTs,
3arubenp [2, c.768]. 30kpema, B YKpaiHCBbKii KyJabTYpi KPHK COBH BBAaXKAE€THCS
nepeaBiCHUKOM cMepTi. IMOBipHO, 1€l 3ByKOBHM 00Opa3 CIIYyryBaB CBOEPITHOI BKa3iBKOIO
Ha Tpareito (iHaIbHOT YaCTUHU TTOEMH.

[IpoTunexxny poib BUKOHYE 00pa3 «3ipkay, 110 CHUMBOJI3YE HAJIl0 Ha HOBE >KUTTS
1 0opoTb0y cBiTNOl qymIi 3 cunamu niTeMu [ibid., c. 300].

3opoBuii 00pa3 «HIY» MOETHYETHCSA 3 00pa3oM «BTOMa»: «Crouusaroms 000pi noode,
WO K020 6MOMUIIO. KO20 — WACmA, K020 — CIb03U, 6ce Hiuka nokpuna». Ha cTtpykrypHomy
PiBHI 3BYKOBUH acnekT o0pa3y HOYl MEepelaHo MIIAXOM ajliTepallii MHIUITIYUX Ta CBUCTIUNX
3BYKIB, SIKi BIATBOPIOIOTH IIENIECT JIUCTS, TpaBH, myM: «Kpuwams cosu, cnums 0ibposa,
3IPOHBKU CifIOMb, NOHAO WNAXOM, Wiupuyero, xospawiku 2yaaome. Cnouusaroms 006pi niooe,
W0 K020 6MOMUNIO: KO20 — W4ACMA, KO20 — CIbO3U, 6ce HiuKka noxkpuna. Beix nokpuna
MmeMHICIHbKa, K dimouox mamuy [6, c. 35].

[Tepexman . Belipa 3aramom 30epirae CiryxoBO-30pOBY CHHECTE3ir0 opuriHaimy. Tak,
3Ba)KAlOYU Ha Te, 1110 B AHTJIOMOBHHX KYJIbTYpaX KPUK COBU TaKOK CHMBOJII3Y€ HAOIMKEHHS
cmeprti [10, c. 147], npsmuii BiIMOBIAHHUK «night-owls hoot» BiITBOPIOE CIIyXOBHUU 00pa3
Ta 3aKJIAJCHUI Y HbOMY CMHUCI. 3HAYEHHs 00pa3y «30psi» € CHIIbHUM i 0aratbox KyJabTyp,
nepeKyaa 3a JOIMOMOTOK MPSIMOTO BiANOBIAHWKA TAaKOXK HE MOPYIIYE OPUTIHAIBHUA CMUCIL:
«The sky with stars is lit» [13, c. 28].

Jns yBupasHeHHS o0Opa3y HOYI mepekiafad ak[eHTye OKpeMi JeTani, HacaMIepes,
BBOASYM eMHITeT «Oos3Kuit»: «In amaranth across the road the timid gophers flity,
dpazeonoriuauii 380poT: «The people have retired to rest, all weary to the bone», nonaTKOBI
KOHIENTH «Tpa» Ta «po0oTa» B MapajellbHUX KOHCTPYKUIX: «Some tired from play
and happiness, and some — from work and woe» [ibid., c. 28].

VY mepexmani M. CKpHUITHHK TakoXX 30€peKCHO MOETHAHHS 3BYKOBHUX Ta CIIYXOBUX
o0pa3ziB: «The owls hoot, the forest slumbers, stars twinkle in splendour, through amaranth,
by the wayside, gophers play and wander». Y HacTyHHX psAKax TMepeKyanad 3aMIHIOE
KOHIIETIT «II1acTs» Ha «YCIiX», 110 JAELI0 HETOYHO Iepenae obpa3 «Hiu» opuriHany: «Good
folk have long gone to rest, each his own way wearied. some — from success, some — from
tears, all by darkness cherished» [14, c. 91].

AdniTepalito, BaXJIUBY JUUII CTBOPEHHSI LIJIICHOTO 3BYKOBOTO 00pa3y «HIu», HE BAAIOCS
MOBHICTIO BIATBOPUTH Y >KOJTHOMY 3 MEPEKIIa/iB, 3BaXkatoun Ha (opMalibHi BIAMIHHOCTI MiX
MoBamH. OKpiM TOro, pUTMIYHI CTPYKTYpU NEpPEKJIaIiB BIAPIZHSIIOTHCS BiJ OPUTIHAJIBHOI.
30kpeMa, Ha BiJIMIHY BiJl 4epryBaHHs JIBOCTOIIHOTO XOpEI0 3 MipUXi€M Ta TPUCTOIHOIO
XOper0, XapaKTEPHOTo JyIsl Iboro ¢parMeHTy noemu, k. Beitp BUKOpHUCTaB YOTHPUCTOTHUN
MO, y TOW Yac SIK pUTMIYHUN MaltOHOK nepekyiany M. CKpUITHUK He € CTaOlIbHUM.

VY uyeTBepTii dYACTHHI TOEMH TaKOX BHUKOPHUCTAHO HeMeTahOpUUYHY CHHECTE3it0
3a CXeMOI0 <G3BYK-3ip». [letamizoBaHuil omuc mnei3zaxy HaOMMXKye MOEe3110 10 KHUBOIHCY.
KirouoBumu GapBamu 30poBoro o0pa3y € 4epBOHUH Ta OUIMI KOIbOpH: «Mos nokomvono —
yepeonic <..> Hema HIY020: CKpi3b Oinie <..> fx me mope, 0ine none CHi2OM
noxomunocwby 6, c. 39].

binuit komip € cakpaJbHUM Ui YKpPaiHCBbKOi KyJIbTYpH, BOJHOYAC, MOTr0 TIyMadeHHs
pizHUThCS. Tak, Ol MOKE TO3HAYaTH CBATICTh, BIYHICTB, XKUTTS, JOOPO, aje B MEBHUX
BUMAJIKAX acoLiloeThCsl 31 cMmepTio (Oinuit caBan) [2, c.66]. Ha mnHamy aymky,
y MpoaHajiz0BaHOMY (parMeHT! IMIUTIIIUTHO BTUIEHO caMe Jpyre 3HaYeHHs KOJIbOpy.

KoHTpacTHUM 10 HBOTO € YEPBOHUI — CHUMBOJ IOBHOTH JKUTTS, €HEprii Ta pamocTi.
TakuM uymHOM, y 30pOoBOMY 00pa3i MeTadOpUYHO NPOTHUCTABISETHCA JKUTTA Ta CMEPTh,
10 yOcoOIr0€e 60pOTHOY JIIPUYHOT TEPOTHI 3a Kpallly JOJIO0 AJis cebe Ta CBOTO CHHA.
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3opoBuii 00pa3 MiACUICHO MOB’S3aHUMU 3 HUM 3BYKOBUMHU ejemeHTamu. [lomiOHo
JI0 TIOTIEPETHBOTO  (PparMeHTy, Take IOE€THAHHA JO3BOJIAE JIOCATHYTH €(QEeKTy HampyrH.
30Kpema, CBUCT 1 TYJI 3aBipIOXH ITiIKPECITIOTh HeOe3MeUHe CTAaHOBHIIE TePOTHI Ta CIYTYIOTh
BTIJICHHSM 11 €MOIIIHHOTO CTaHy, Hacammepen, BimuyTTs cTpaxy. CTpyKTypa pSIKIiB TaKoxXK
JIOTIOBHIOE 3BYKOB1 00pa3u 3a JIOIOMOTOIO aJiTepallii CBUCTIYMX 3BYKiB Ta MPUTOJIOCHUX /B/,
/p/ : «Haoyecs eimep; sx nogic — Hema Hiu020: cKpi3b Oinic <...> Pege, ceuwe 3aseproxa.
Ilo nicy 3aeuno, sax me mope, Oine noae cHicom nokomunoco» [6, c. 39].

VY mepeknani JIx. Beiipa 30epeskeHO 0COOIMBOCTI KOJBOPOBOI MANTpU NeH3axy
OpUTiHAy, XO0Ya pi3Ke MPOTHCTABJICHHS OIJIOT0 Ta YEPBOHOTO HIBEIIOETHCS 3a PaxyHOK
BUKOPHUCTAHHS €IITETa «PyM’ SIHHID», 0 XapaKTePU3YEThCS MEHIINM CTYIICHEM HACHYEHOCTI
KoIbopy: «The wintry sun with sudden glow, a ruddy hoop, through clouds looks downy.
Binu3Hy CHIry migKpecieHo 3a JOMOMOTor0 aeTanizauii BinTiHky: « The chalk-white fields like
angry seas are billowed high with snow» [13, c. 33].

Ane, 3BaKaroud Ha Te, IO B AHIVIOMOBHIA KyJnbTypi OUIHMI KOJIp NepeBakHO
acoIlIIOETBCST caMme 31 CBITJIOM, cuiamu jgo0pa, pamictio [10, c. 147], a dvepBoHmiA —
3 KOXaHHSIM, Kpacow, BorHeMm [ibid., c.234], CHUMBOJIYHHIA 3MICT BHKOPUCTAHHS ITHX
KOJIbOPIiB BTPAYAETHCS.

OxpiM TOTO, BiATBOPIOIOYH 3BYKOBO-Bi3yajibHE TO€IHAHHS, TIepeKiIafad 3HOBY 3alydae
JOJIaTKOBI XYAOXHI1 3aco0u, 30kpeMa emitetu: «The wintry sun with sudden glowy,
«The north windy, «whirling snowy, «the forest’s mournful moany, «the wild windy, «angry
seasy,; nepcoHidikaiii: « The wintry sun <...> through clouds looks downy, «The wild wind
howls and groansy; nopiBusiHHSA: «like angry seas» [13, c. 33].

CrnyxoBuil 00pa3 «BiTep» YBUPA3HIOETHCS 3aBISKU BUKOPUCTAHHIO B MIEPEKIIa Il CTAIOro
BUpa3y «to take a breath»: «the north wind takes a breath and blows», y Toil yac sk 00pazy
«3aMEeTUIbY TOMAETHCS 03HAKA JIIOTI — «4 snow-storm ragesy [ibid., 34].

Ha Bigminy Bin k. Beiipa, M. CkpunHuk 30epira€ HaCH4€HICTh BIITIHKY YEPBOHOIO:
«glowing scarlety, mpote 30poBUNl 00pa3 JEmIO TMOCIAONIOETHCS BHACTIAOK 3aMIHU
CTWJIICTUYHO HOBAaTOPCBHKOT'O TOPIBHSHHS «COHLE — JUTSYa Irpamka» (B OpHUriHamIl —
«TOKOTHOJIO») HEUTpPAIbHUM «COHIE — TUCK». «Like a disc of glowing scarle». 3opoBuii
o0pa3 BOTHIO («COHILE 3auimanocwy) 30epiraetbes: «Through cloud the sun's bright fire
broods» [14, c. 98].

binuit xomip BiATBOPEHO HUISIXOM MPSMUX BIAMOBIIHUKIB: «the world is white», «Like
the sea, snow-covered fields in white» [ibid., c. 98].

3 MeTow MiACHIIEHHS CIyXOBHUX 00pa3iB mepekiafad TaKoX BBOIUTH JOJATKOBY
nepcoHidikariito — «Bitep ctorue»: «The wind blows high < ... > its moaning fills the wintry
woods», emnitetu: «howling fiercely», «roll unending» Ta KOHIENT «MOTYTHICTb»
y TIO€JTHAHHI 3 €MITETOM «BUBUIbHEHAY: «its unleashed might effaces all» [ibid., c. 91].

BucHoBok. CuHecre3is Ta 1HTepMeIIalbHICTh MOCIAAI0Th YlIbHE MICIE Y TBOPYOCTI
T. I'. llleBuenka. 3okpema, nns noemu «Karepuna» npuramaHHa HeMeTapOpUYHA CHHECTE31s
32 CXEMOI0 <«GBYK-3ip», IO Iependayvae IMOETHAHHS B MaKpOKOHTEKCTyaJlbHOMY 00pa3i
CIIYXOBMX 1 30pOBHX CKJIQJOBHX. 3BYKOBO-30pOBa CHHECTE3isl BHKOPHCTOBYETHCS
JUTSI 3BMAITIOBaHHS YKPATHCHKUX TIe3aXkiB, 3aBISKM YOMY OINKC 3HAYHO YBUPA3HIOETHCS
i fmeranizyeTbes, a TaKoXK JUIsl Mepenadyl eMolid JipudHoi repoini. CuHecTesis akTHBIZYE
0JIpa3y JIeKUJIbKa CEHCOpiB UWTaya, CTBOPIOIOYH e(PeKT iHoro 6e3nocepesHbOT MPUCYTHOCTI.

[IpoananizyBaBmu mnepekiaan ¢parmMeHTiB noemu «KarepuHa», nepekoOHyeMOCS
B TOMY, III0 HaBiTh 32 YMOBH BIJTBOPEHHS €HOCTI CIIyXOBHUX Ta 30POBHX 00pa3iB yacTHHA
CEHCY MO’K€ BTpayaTHCS BHACTIJOK BIJIMIHHOCTEH CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS €JIEMEHTIB
y Mekax pi3HUX KynaeTyp. Ilepexmamu YacTKoBO 30epiraloTh CHHECTE310 OpHUTIHAIY,
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HacaMIliepe], My3HUYHICTb, sIKa JOCSATAEThCS 3aBISIKU aliTepallii Ta 0COOIMBOMY aBTOPCHKOMY
pUTMY.

OcHoBHI cknaaHoul mnepekiany cuHectedii TBopiB T.I. llleBuenka Oynu moB’s3aHi
3 BIIMIHHOCTSIMM CHUMBOJIIYHUX 3HA4€Hb 30pPOBUX 1 CIyXOBHX 00pa3iB, Ha SKUX BOHA
0a3yeThCs, KOJIbOPOBOK CHMBOJIIKOI YKPAiHCHKOI Ta aHTJIHCHKOI KYJIbTYp, HEMOXIUBICTIO
30epexeHHs aniteparii, HeoOXiIHOT I IiTICHOCTI 3BYyKOBUX 00pa3iB.

IlepcnekTHBY MOJANBIIMX HAYKOBHX PO3BIJOK MM BOA4aeMO B JOCIIKEHHI
metadopuynoi cunecresii TBopiB T. I'. IlleBuenka Ta anaimisi ii BiATBOpEeHHS B IepeKiagax
AHTITICHKOI0 MOBOIO.
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T. Semyhinivska
B. Chubenko
SYNESTHESIA AND INTERMEDIALITY IN TRANSLATION ASPECT
(CASE STUDY OF THE WORKS BY TARAS SHEVCHENKO)

The article is dedicated to the research of synesthesia, a perceptual phenomenon,
in which a stimulus, aimed at one of the sensory organs, activates others, leading to formation
of a stable associative connection between several seemingly non-related objects.

Considering its complexity, modern scholars distinguish three levels of synesthesia,
namely, preconceptual, conceptual, and verbal. Preconceptual level is investigated in terms
of neurophysiology and psychology, while conceptual and verbal levels are analyzed
by a range of liberal arts, including literary criticism and translation studies.

Literary criticism defines synesthesia as a specific type of metaphor, based
on combination of modalities inherent in different senses. Nevertheless, contrary
to a traditional metaphor, synesthesia involves only sensory aspects. Moreover, its tenor
and vehicle belong to different sensory systems.

Depending on principles of intersensory imagery organization, literary synesthesia is
subdivided into metaphoric and non-metaphoric. Thus, metaphoric synesthesia comprises
lexical units that belong simultaneously to several schemes of imagery structure, while
the non-metaphoric one is represented in text by lexical units that convey separate senses,
creating poetic image on the macro-contextual level.

Synesthesia serves as a precondition of intermediality that is a synthesis of features
of different arts within a single composition, resulting from interaction and mutual influence
of different artistic forms.

Synesthesia and intermediality are widely used in the works by Taras Shevchenko.
In particular, «Kateryna» poem is characterized by non-metaphoric synesthesia of «sound-
vision» type, which presupposes the combination of sound and visual elements in the marco-
contextual image. In the fragment under consideration, the synesthesia is used for describing
the Ukrainian landscapes, greatly contributing to expressiveness of the depiction, as well as
highlighting the shades of the main character’s emotions. Additionally, synesthesia creates
the effect of readers’ immediate presence.

The analysis of the translations shows that a part of sense is lost due to the differences
in symbolic meaning of elements within different cultures, even provided that the unity
of sound and visual images is preserved. The translations partially reproduce synesthesia of
the source text, including its musicality, created by alliteration and special author’s rhythm.
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Hence, the main difficulties in translation of synesthesia in works by Taras Shevchenko
are connected with differences in symbolic meaning of sound and visual images that form its
basis, color symbolism of Ukrainian and English culture, as well as inability to preserve
the alliteration, crucial for unity of the sound imagery.

Key words: synesthesia, non-metaphoric synesthesia, intermediality, artistic imagery,
poetic language, poetic translation.

YIK 821.161.1-31.09

JI. B. CunsiBuHa
E. A. loaras
H. H. ®uasauna

XAPAKTEPOJOTHYECKAS ®YHKIIUA PETPOCIIEKIIUIA
B POMAHE I1. U. MEJIBHUKOBA-IIEYHEPCKOI'O «B JIECAX»

B cmamve npoananuzuposanvl MHo2OUUCIEHHbIE 8800HblE PEMPOCNEeKMUBHbIE 21A8bl
pomana, crodcemsvl KOMopwlX pa3eusalomcs no 0eyeHmpanu3oeanHomy npunyuny. Iloxazano
@DYHKYUOHUPOBAHUE NPUHYUNA «MUPOBO2O OpPeBay, GONIOUWEHHO20 60 BB80OHBIX 21ABaX.
Paccmompeno eascnoe ceoticmeo xyoodxcecmeenno2o mMupa pomamd, Op2aHu308aHHO20
1O 3MOMY NPUHYUNY, — BCEOXBATNHOCTNb U300PANCEHUS.

Knroueeswvie cnosa: npunyun «Muposo2o opesay, 6CmasHvle UCHOPUU, 8CE0X8AMHOCHb
u300pasicenus, CmpyKmypa pomaud.

Ha py6exe XIX m XX BekoB BHepBble ObUla celaHa IOMBITKA BCECTOPOHHETO
paccMOTpeHMsT ~ TBopueckoro  Hacieaus — nmcarens 1. M. MensHukoBa-Ileuepckoro
(A. A. I3maiinos  [6], II.C.VYcor [13]). A.A.H3maizioB oTMEYaJ XYIO0XKECTBEHHYIO
O00BEKTHBHOCTb, MACTEpCTBO TMHcaTeNs B O00JaCTH «4YMCTOTO pOMaHa», TIyOokoe
IIPOHUKHOBEHUE B MCUXOJIOTHIO Jitojiel. OHaKo rpolieMaTrKa, CIOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHAS
OpraHu3alys, o3TUKA He ObUIM IpeAMETaMH CIEIHUATbHOIO UCCIIeI0BaHMUS.

B coBerckoe Bpems 60JpI10€ BHUMAHUE JTUTEPATYPOBEIbI YIESUIN aHAIU3y aBTOPCKUX
OTCTYIUIGHUH, HO He paccMaTpuBaiu ux BaxHeWmmue ¢yukuuu (B. A. Bonoauna [3],
M. I1. Epemun [5], JI. M. Jlorman [7, 8]). MccnenoBarenu roBopuiu, YTO MHOTOYHUCIEHHBIE
BBOJIHBIE TJIaBbl HE CBS3aHbI HEMOCPEJICTBEHHO C CHOKETOM, HO OOBEAMHEHBI €IMHCTBOM
aBTOPCKOM MBICIU U OOBACHAIOTCA cTpemiieHneM K snuyHoctu (B. A. Bonmonuna [3],
JI. M. Jlorman [8]). Ilo wmuenuto JI. M. JloTmMaH, HU oIHa U3 UHTPUT (KOJUTH3HI)
HE ompeessieT co00i apXUTEKTOHUKH poMaHa B 11eJioM [8].

M. II. EpeMMH MOAYEpKHYJ, YTO ABTOPCKHE OTCTYIJIEHUS UMEKOT HENOCPEACTBEHHOE
OTHOIIEHHE K cyab0aM repoes [5]. C Touku 3penust kputuka, [1. 1. MenbHUKOB B TBOpUECTBE
IIPUJIEPKUBAJICS CBOEH KOHLENIMHU YEIOBEKA, CUMTAsA, YTO JIIOJIEH, POAMUBIINXCS XOPOIIMMH,
TOJIBKO YCJIOBUSI JKU3HU JIENAIOT 3JbIMH U YKECTOKHMMH: KaK TOJBKO YeJOBEK MpHOOIIaIcs
K «I€Jam», TaK BCE JIydlllee B HEM OCKBEpHsUIOCh M 3ariymanoch. M. II. Epemun numer,
YTO MUCaTeNlb CTPEMIIICA, KaK XYAO0KHHUK-PEaJUCT, OTHICKaTh INIaBHYIO NPUYUHY MEpeMeH
B cynp0ax repoes. [5, c. 37, 38]. Ilo rioyOuHe MCUXOIOTHYECKOTO aHAIM3a KPUTHUK OTMEUYAeT
HECOMHEHHYIO CBSI3b pOMaHa TMHcaTelsl C COLUAIbHO-IICUXOJIOTMYECKHUMU pOMaHaMu
H. A. 'onuaposa, ®@. M. [loctoesckoro, JI. H. Toncroro, U. C. Typrenesa [5].
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